I Act.

(Grdperes Cntrée-Jimmer bei Ambord, mit Mittel- und Seitenthitven,
einfad) aber nett moblict. Jm BVordergrunbde eine Garnitur, ritcfidarts
Tijd) mit Schreibgeng.)

L.Scene
Sdhymergenveich allein.

Sdymersenveid

. ift beim ﬂu?ichm bes Borhangd und twdfrend bed BVorfpield mit bem Abjtauben- der
IMbbel bejchaftigt. Cr fpridit jehr zart, bald bie BVor-, bald dbie RNadyfitbe im Discant.
enehmen fdhiichtern und Angjtlidy.

Enfréelied.

1 3t

D Sdidjal, du hajt's jhlimm gemadt,
Mit mir, ja mit miv Avmen;

Jd) werbe immer ausdgeladyt,

Wie bin id) su erbarmen.

Und dod) bin idh nicht Sdhuld bdaran,
Der Bufall hat's mir angethan,

Denn ich Hab' fiir dieje Welt

WMein Lebensziel verfehlt. ep)

(Sdubert wihrend des RNadjpiels bie Mbbel.)
2.

Warum muf id) zu mein’ Malheur
A3 Rnab’ geboven werden ?

Bie jdhon, wenn idh ein IMddden wir’,
Wie jdhon wir’ ed auj Erden.
. Mmjonjt it all’ mein Lamentic'n,

Dasd [aft fich mimmer vepaviv'n,

Und ich Hab’' fiix diefe LWelt

DMein Lebensziel verfehit.

1.

e
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(Bervrieflidy und drgertich) ) Hab’ einmal feine Freude, Manns-
bilb zu fein, da fann miv Ciner jagen, wad er will. Die
Mannsbilder find lauter vobe, ungejhlachtete Leute und id) bin
eine fein angelegte Natur. (Radidentend wnd verovviefticy.) Wber g'vad’
mid) Gat's treffen miifien. — Wir waren adt Gejdwijter. —
Die exften Sieben: lauter Mabdeln und i), der ih nad) ben
voraudgegangenen fieben Scdhweftern bdie jdhonjte Hoffnung gehabt
hitt’, die adte Schwefter zu werden — g'rad’ idh fomm’ ald
Der erfte Bruder daher.

Meine Mutter hat's von Anfang felbjt nit glanben wolen.
Natiiclih! wenn eine Mutter jhon fieben Madden Hat und
ba3 adjte Miadden wird a Bua, — eine folde Jnconjequen
muf iiberrajchen.

Crzog'n Hab'n '3 mid) audh wie a Mabel. Niben, wajdhen,
biegeln, ftriden, {tiden, dagd Hab’ i) Alled lernen miifjen. No
natiivlich! Wann einmal fieben Madeln zum Wbricht'n da fein,
werdnd weg ein adten Bubm fa Extvarourit braten.

Mit neun Jahren bin id) nody im Ritter] Herum g'vennt,
weil i) da3 G'wand, wad mein’ dlter'n Sdyweftern 3'flein
worben i3, hab' abtvagen muiifjen.

Erit, wie’s mid) in die Knabenjdul’ g'jdhidt Hab'n, bin
id) gur Crfenntniff meined biibijhen Chavafterd gefommen; aber
i) Hab’ fdhon in ber Schul’ Feine Freud' g’Habt, Schulfnabe zu
fein und o geht's fort. — (Wepmihig) O Ddiefer inconjequente
Mipgriff meiner Gebuxt ift jum confequenten MiBgriff meines
Dafeingd geworden! Wann's mid) nod) die Damenjdhueideret
hatten fernen lafjen! Wehmitnig) Jch Hatt' jo viel Talent, Damen=
jhneider ju fein! Aber nein! Ju einem Sdlofjer hab'nd midh
in bdie Qehr’ gegeben. WMidh), der ih jo ein weidhes Gemiith
hab’, zu fo einem Harten Gejdhift. O, i bin bei den Hammern
nidt geblieben. Jdh Hab’ den Sdlbfjern ,Adid* gefagt und bin
Bedienter geworden, denn ald Bebienter Hhat man dod) hie und
ba eine weibliche Vejdhaftigung. mit Pathos) Wber mein Jdeal
ift aud) ber Bebiente nicht, mein Jdeal ift der Damenjdneider.

2. Scene
Sdlag — Schmerzenreid.

Sdﬂag (einfad) gefleidet, aber vornehm in Spradie, Haltung und Benehmen,
fommt wihrend der lepten Worte aud dér Mitte, geht vor und opjt Schmerzenveidy
auf die Schuiter). Guten Morgen !

Sdymerzenveid) idrian. AH!
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Sylag cigemy). Warum fo erjdjrectt ?

Sdymerzenr. Gomip. I, id) fann das nidht leiden, wenn
mich) Jemand heimlich angreift.

Sd)lan. Haben Sie ein jdlechtes Gewifjen ?

Sdymerzenr. eteivigh. Jd) Hab’ gar fein Gewifjen, aber Das
leid’ i) einmal nicht.

Sthlag Grewnvric). Sie, Schmerzenveich ! Kount’ i) auf einen
Moment Fraulein Gufti jprechen ?

Sdymersenr. pidicy. Das weip id) nidt.

Sdylag. Bitte, rufen Sie das Friulein!

Stymerzenr. Hab’ feine Jeit. Kann nidyt Hinein gehen. Muf
Miobel bitrften.

Sdylag coei eite). Jh Habe ihn beleidigt. — Nun, das
Laft jidh glitten. Jh will ihn nur an feiner {Hwaden Seite
fuﬁen (Geht yum Fenfter, fieht hinaus). %[I) — biefe @[egan&'

Sdymersenr. (ent neugierig auf).

Sd)lag. Die Frau Prifidentin und reldy’ prad;tnoﬂeé Rleid!

Seyueryenr,  (o9bit nengierig, Wujt jum Fenjter). Wad? RKleid ?
Wo? Frau Prifidentin? Gu Sdieg). Jch fehe nidhts ?

Sdlag. Sie wird in’s nidjte Haus gegangen fein.

Sdymerzenr, So! jhad — (tio. Sie Herr Sdhlag, was
Bat fie fiir ein RKleid angehabt?

Sdylag. Jd glaud’ dunfelgriin oder braun.

Schmerzenr. Nein dunfelgriin — jhon redht — garnirte
Bolantd — Aufpup von Moire und Himalay-Schnitt. Das
fenn’ id).

Sdhlag. Jjt's moglich?

Sdymeryenr, Bon jedem Kleid’, wad die Frau Prafidentin
hat — Bab’ i) mir jhon ein Mujter abgejdhnitten.

$d)lag (eritaunt).  Nicht mioglich!

Sdymerzent, Natitelid) — i) werbe ja Damenjdhneider.

Sd)lag. Sie find ein Genie.

Sdymersenr. I daxf eine Dame nur anfjehen und idy weif
genau, wie fie angeogen ift. Das ift mir angeboren von meinen
ficben Sdywejtern Her. Fdh Jag” Jbnen, in Ddiefer Besiehung
bin i) ein Aff. Ein Kleid fehen und ed nadmadyen, bad ift
meine zweite Natur.

Sthlag. Melven Sie mid) dbod) bei Fraulein Guiti!

Sdymersenr. Ja gleid). @Fix fid feusend.) O, warum bin idy fein
Damenjdneider geworden. @6 Seite lints)
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$d)lag (iym licjetnd nacsfepend). Wymer Tropf! (Boctvetend filr fich.)
Muf denn wohl jeder Menjdh feine Shwddje haben? Der
Gine madht fich lacherlich, (mit Beveutung) der Unbdeve ungliiclich.

3. Scene
Scdlag — Augufie.

Aungufte won Seite lints, traurig). Guten Morgen, Robert!

Sdylag (reuvig ivr entgegen). Guten Morgen, Gufti! (Sie veteads-
tend.) Warum fo betviibt ? (engitviay vaich.) Wie geht es dem Vater ?

Angufte rawrig). Schlimm, vedyt jdhlimm.

Sdylag tseitnasmsvor). O weh! Der Avme!

Augnfte. Den forperlidhen Schmery trigt er mit Ergebung,
ihn quilt und dngjtigt nur die Sorge, wad mit Clla und Hanfi,

wad mit und Rindern werben foll, wenn er nidht mehr ift.
(Dalt ibr Tud) vor die Augen, geht nad) vidwdrts, nimmt Sdhriften aus der Tijdlade
bed im Pintergrunde ftehenden %d}reibti[djeé.)

Sdylag dic ). Trauriges Lod bes fleiffigen Beamten, der
feinen Rindern nuv einen guten Namen, aber fein Bermigen
binterlaffen fann; denn der gute MName ded Wrmen civculivt in
der @ejelljhaft nur ald Spielmiinge, die wohl RKlang, aber
feinen Werth Pat.

Augufte. Hier die Copien.

Shlag  oie Sdrijten durdbidtiernd, erftaunt).  Der  grofge Beridht
fdhon fertig? (ot vorwurfavor) Gujti! Sie Haben die Nadt zu
ilfe genommen. (geryticy.) Weldhe Opfer bringen Sie mix!

Augufte. I bitte zu collationiven, denn i) bin unzu-
verldffig. Der Sdymery verwiret- mid).

- Sdylag. Avme Guiti!

lngune (febt fich, ninmt von Scilag cine Scrift, Lief): Hohesd Mini-
ftecium!

Sdhlag  er vie Gopie vergleicit, feeunvticy) : Wie nett gejdhrieben !

Augnfte Gortiagrens): Mit dem Referipte (vemertt Leni, Tieft Hals-
Taut toeiter).

4, Scene.
deni — Bweilauf — Worige.
(Beide fommen aud Seite linls.)
£eni Gevr artig, Sifnet bie Thitve, [dHt Jiweilaut den BVortritt). Bitte, bitte.
(3m Ginteeten.) Wiv danfen fiir die Chre. Hat und fehr gefrent.
AuBerordentlich.



N e

Bweilant. Aud) mich freut 3, daf i) Heren Rath be-
Deutend beffer gefunben Habe.

£eni. No, befjer, — beffer fann man eigentlid) dort, wo
e3 fdlecht geht, nit jagen.

Bweilaut. Sie tWunen aber mit dem Heren Rath jo gut
umgeh'n — und wie Sie ihn behandeln — e3 ift Ljtlich. Sehr
tiftlich.

Leni. Ja, wifjen’s, mein licber Perr Hausherr, jhauns,
einen langwierigen Kranfen muf man fo behandeln.

Bweilant. Gany rvidtig. Nur nix gelten laffen. Das Ab-
difputiven der Krantheit ift die Heilfamijte Mebicin und die Hoff-
nung der bejte Avzt, denn dag Bugeftindnif desd Buftandesd wickt
bedngjtigend.

Leni, S lafi’ dem Heren Rath einmal niy gelten. Wenn
er fagt, Der Ropf thut ihm weh — fo fag’ idh, '3 i8 nit wabhr
- fo lidht fhaut man nit Her, wenn man Kopfweh Hat, und
flagt ev iiber Brujtjhmerzen, die dijputic’ i) ibm ab — mwer
Bruftimerzen Hat, der ved’t nit fo laut — ja fo mady idh’s
— und wenn er redht triibfelig und niederg’fhlag'm i3 — bda
fag’ ih ihm: Wiffend, — fdhaunsd, Herr NRath! Sie fein a
Sdwindler. (Qademv.) Sie thun lieber 3'Haus arbeiten, alsd mwie
in ber Ranglei, d'rum  meldensd Jhnen Frant ddemii wdhenn). Sie,
Sdwindler ! Sie fleiner Bureaujdhwindler! (Cadt) — Da ladht
er dann und die Augen glangen ihm Gesti) — weil er mwirklich
glaubt, er fann nody g'fund twerdn, bemn wifjens — fdhauns,
Herr Hausherr, (vepmiitsia) der Hevr Rath, er hat halt jeine [ieben
Rinder fo gern — (mit untervridtem Shimczen) und er fitedht’ fich
-— baf er fie wird verlaffen miifjen. — (Brict prosticy in Thranen .
aug — will bas Weinen verbergen, ladt crzoungen — verlegen) Bitte! — danfe!
— bitte! — Dhat ung fehr gefrent — ihr Bejud) — febhr geehrt
- ungemein, (Trodnet die ngen.)

)ngnﬂc (weldje vom Lefen einhdlt — Hort die Tebten Sdse — nimmi das
Tud) vor's Auge).

Sdylag. Kommen Sie Friulein, geben wir in's nddite

Bimmer. — Hier ift doch ju wenig Rube. Geimmt die Schriften, dann
mit Auguijte ab.)

Augitfte Geebt auf, ab mit Schlag Seite redits).

Bweilant ®eiven nadiehens, vann ju geni). Here Schlag ift Dier
wie ju Hauje. Und wie vertraulid) mit der Gujti. Dasd ift fiir
mid) bedngftigend.

Leni. Na wifjens, Hausherr, er lernt unjerer Gujti zeidnen
und RKalligrafie und dafiic Hiljt fie ihm nadjdauen, ob ex bei
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ben Gopien nix g'fehlt Hat, denn wiffens, Hausdherr, er fchreibt
Pag ab, wasd der gnddige Hevr Rath zu Haud erledigt.

Bweilaut. Und in der Kanglei avbeitet Schlag aud)?

feni. Natiirlih — mwiffens die Sachen fdhreibt er nur
aud Privatfleip ab, weil ihm der Herr Rath bdie Diurniftenitelle
verholfen Hat.

Bweilant. Fiir den Baumeifter Bleigrund entwirft und
geidymet ex Plane. Crjt beute Nadht Hat er wieder fiix mid
einen Plan fertig gebradht.

Leni (eriauns). S0 ? Was Sie fag'n. No is ic[)[m — fjebx fdhon.

Bweilant. Der Mann muf ja gar nidt jdlafen. Wann
fdlaft Denn Der Mamnn ?

£eni. No, mein Gott, was wird ein Divrnift viel jdlafen.
Bon feinem Taggeld fann er fih nit jatt efjen und ein leerer
Magen ift ein Kettenhund, der bie ganze Nadht bellt und wann
man ¢h fa Ruh Hat, i3 am beften arbeiten, da vergiept man
am Appetit.

Bweilant (eseimnitoon). Herr Schlag war frither Rittmeifter
und mufte wegen eined Bergehend quittiven. (Ladt. Widtig.) Sehr
bedngitigend.

Loni  (verlegen, a1s ob fie's wifte). S0 — fo — up wiffens,
verftengens, b63 weify i mnit.

Bweilaut. Und wifien Sie aud nuf;t bap Derr Sdjlag
beswegen Tag und Nadt arbeitet, um dad Geld fiir die Hodh-
eit aufzubringen ?

Leni. Was ? Cin Diurnift — und Heivathen? AP, da joll
man ifm dod) gleidh zur Aber laffen und Egel fepen, dafp er
su fig fommt. Na fo was!

Bweilant. Man jpridt im Haufe, daf Herr Shlag und
Fraulein Gujti

Leni. Die zwei? (Ladt)

Bweilaut. Sid) ficben. Ja — und bad wirft auf mid
bedngftigend.

feni. Na wiffend, verjtengens, da bHat Jhnen wer mit
einer Qug angegofjen — aber jdon fiivdhterlich. J bitt', nehmend
Plap. Da muf idh) Jhnen abtrodnen — Sie erbarmen miv. (Ladt.)

Bweilaut dest ). Dad fpricht man, Gewify! Und teil mir
bie Gujti g'fallt, jo wirkt dad auf mid) fehr bedngjtigend.

Leni Gest fich ju Sweitant). Cinen Diurniften. — Da miift’
der Gujti der Berftand audgangen fjein.

Bweilaut. Wenn die Liebe fommt, geht der Verftand fehr
oft fort.
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£eni, Na, na, Hansdherr, lafjens Jhnen abtrodnen —
©ie fein pudelnah, jo Hat Jhnen wer mit Lugen ang'jdhiitt’.

Bweilant. Wenn Sie fidh nur nidt taujhen.

Leni. Taujden? Nein, da taujdht fich die Leni niht —
denn erftend ift bie Leni nit fo vernagelt, daf fie das, was fie
in ihrer Jugend felbjt a paar mal mitgefiihlt Hat, bei Unbdern
nit g'fpiic'n mécht’ und gweitend wir’ id) verpilichtet, jo was
su g'fpiir’n, bdemn ftveng g'mommen, verjtengend, bin id) den
Rindern ihre zweite und beim Mar und der Gufti fann id)
fhon fagen, bie bdritte IMutter.

Bwrilant. Seit 20 Jahren dienen Sie beim Heren Rath ?

feni. Natiivlich — und 20 Jahr’ i a jdhine Butt'n
voll Jeit — bdie jdhleppt mic fein Menjd) mebr nad). — Mit
15 Jahren bin i aud dbem Waifenhauj’ daher fommen. — Die
erfte Frau, den Max und der Gufti ihr Mutter, die hat mid
aufg'nommen. Sie war a Ungarin. A gute Seel’ jag’ id) Jhnen,
benn verftengend, id) felber, wann idh) fie g'wefen war’, idh) hatt’
mid) damald nit aufg’'nommen. Fiinfzehn Jahr’ alt, blungendbumm
und niy fonnen und ung’jdicdt wie ein Bdr, der in b’ Lehr’
fommt — bad war Ales, was i) mitbracdht Hab.

Bwrilaut. Sie find jehr aufrichtig. (Cadt)

Leni. Sdon am jweiten Tag' Hab' i) bder Frau ihr
Brautg'jhent, ein prachtvolled Theefervice in dad Sdherbenreid
- ped porzellanenen Jenjeitd Hinunter beforbert.

Bweilaut  Scdredlidh. ®ei eeite) So ein Dienjtbot’ wirkt
bedngftigend.

Leni. Ja bas war ein Tfdeperer — wirklich beangijtigend.
Der Herr Rath war dbamald nod) Concipift und hat mir aud
gleid) meinen Abjdhied concipiven wollen, aber feine erfte Frau
— Oott teoft’ fie, die qute Seel’! die hat gfagt zu ihm:
(3m ungarifien Diatett.) ,Mu — hdt Ferency 13 Ungliid! — Laff’
fie! — wird fie fid) maden.” Nu hét! @i friver) Er hat laffen
und i) hab’ mid) g'madt. Na jo feh'nd! (Cadt)

Bwrilant. Jd bitte Sie entlafjen.

£eni Guitimmeny). Ja natitclig. — Aber fie waxr eine noble
Frau, bie fo eine Sdhmuperei nidht gefan n — t n t — —

(gefinnt fih — verlegen) ¢ — ¢ — ¢ — Nad) 8 JFabren ift fie
g'ftoxb'n ja — ja und bann war'n wix a paar Fahr Witwer
— und bdanm Hab'n twir wieder g'heirath’t, — bdie fpitere

Dutter vom Hanfi und von der Ella — und die i3 und vor
2 Jabren g'ftorb'm —ja und jest verftengens, bin i fo ju jagen,
pen RKindern ihre Mutter exfter und jweiter Ehe.



= e

Bweilaut. Sie nehmen jidh der Rinber audh jehr am.

£eni Gestic und imig). Herr! id) bin im Waifenhauf auf'’-
zogen worden. Jh weifs, wasd daz Heifst, feine Cltern Hab'n —
und bie 4 RKinber fein mein Ales. @eomt) Darum wollt’ id
aber aud) Pfeffer und Saly nit fpar’'n, wann midh) Eind Hinter-
geh’n wollt’.

Bweilaut. Sie glauben aljo nidht, dap Gufli? —

feni. Nein.

Bweilaut. Jh Habe nicht umjonjt gefragt — benn bie
Gufti g'fallt mir, ja! fie g'fallt miv gut! Jdh will fie Heivathen.

£oni Gevr ertaunt). Wad ? Sie? (Ion Getraditend.) Ja, mein
Gott — wenn nur a Biffer] a Reparatur moglih war’. —
Drei Hanfer habng. @ei seite) Da fommen auf jed’s Hausd jdhon
bald 20 Jah’ —

Bweilant. I befise aud) Baarvermigen und wenn Sie
miv jur Seite jtehen — bdann bin id) bereit —

Leni. Miv einen Pely zu faufen. Du mein Gott, mic id
eh jdon warm, dbenn auf einer Seite wir’s mir vedht und auf
ber ander'n Seite wir'd mir nidht vedht, wamnnd bdie Guiti
Deivathen, denn wifjend, auf Jhrer Haujer Seite mocht’ ich
Jhnen jehr gern zur Seite ftehen — aber Jhre perfonlide
Geite ift eine Seite, die jdon fehr hod) paginict ijt.

Bweilant. I bin ein Mann in den bejten Jahren.

Leni. Ja gut — gut migen Jhre Jahr’ fdhon g'wefen
fein — aber was nupt dad Alles, wad z'viel ift — 8 3 viel
und darum fommt mic Halt vor, Sie fein fiir die Gujti ein zu
vieljahriger Mann.

Bweilant. O! i licbe das Midchen mit Jugenbdfeuer.

Leni (achfinnens, ofne davauj su adten. Rejolut). %iﬂ'né wag? —
Red'nd mit der Gufi — und wenn fie ja jagt, damn red’nd
mitn Heren Rath.

Bweilant. RNatiivlih. Das will id) aud) und Heute nody.
Die Gufti g'fallt mic jehr gut. Sie muf mein Weib werden,
denn 58 Jabhr’ ledig fein und bann nod) nicht Heivathen Ibnnen
— der Bujtand wicft bedngftigend. Jch empfehl’ mich. o Mitte,)

Peni (areicgirtis.) Setbud ! (Sich befinnend und ihm fehr artig nadyrufend.)
3t empfeh’ mid), Hab’ i) Jagen woll'n, fiifi’ die Hand. (@est vor.
aein.) Wie i) mid) mit dem Haushervn jep’ leidht g'fprod)’n
hab’, bad i& merfiviirdig. Wenn man auf ein gewifjed Thema
fommt — Dirt aller Rangunteridied auf. — Wlfo die Gujti
modht’ er Deivathen? — Gr i3 nit dbumm, der Hausherr. Wber
i) mijdy’ midh) nicht d'vein. Fir die anbern RKinder wir's a
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®Lid, wann die Gujti a reide Partie madyt, aber fiix die Gufti
wir's fein Glid, weil bei dem Reidhthum zu viel Fahre dabei
fein. €3 Dhat Halt aud) der Reichthum feine jdhwaden Seiten —
benn wasd nupt e3 mir, wenn id) um mein eigened Geld mic
fremde Jugend zuwi Fauf, wemn i) mein eigened Wlter nit
wegverfaufen fann — dad nupt nip. — (Sieht nadh) vem Divan) Da

fdhau’ her, da geht bie gange Borbiive [03. Weugt fih und thut, als
ob fie am Divan etwad ausbefjern wollte.)

8, ©cene
Sdilag — Ouffi — Porige.

Guﬂl (aug Seite vecdhts, DHilt eine Sdrift in der Hand. Traurig). Scb ba[le
e3 Qbuen ja gejagt, Daf id) unfider arbeite. Die ganze Copie
ijt unbraudybar.

Sdlag mit Shriften, frenndti). Aeh, triften Sie fidh, das thut
ja nidhts. Jdh werbe den Bevicht felbjt abjdhreiben; i) mup nur
jept in’s Amt.

Gufti. Jd bin gang vermwirrt. (Legt bie Scrift auf den Schreibtife.)

Sdlag. Muth, Gujti, Muth!

Gufti. Mein armer BVater!

Sthlag woiteny). €3 muf ja nidht dad Edylimmite fommen.
Nod) ift Hoffuung.

Gufli. Was joll aus meinen Gejdwiftern werben!

Shlag cenis). Gufti — GSie wiffen ja: Mein  Leben,
meine Rraft, meine Beit, mein Wiflen und CEriwerben —
Allez ift Jhnen geweiht. (Sevr fersticr.) Jhr Lebendgliid ift meine
Bufunit!

Lent (vie in tnicender Stellung beim Divan fidy bejdhftigte, wird aufmertiam,
pordjt. Cpricht Halblaut, Hodt erftaunt). Wad — wa — wa wasd erzahlt
benn ber fiir a @ {didht’. (©roest ficy tangfom.)

Sdylag Gortioseens). So wie de3 Feuers Gluth den Stahl
(dutert und Hartet, jo feftigen und ftdrfen Schmery und Ungliick
pie Bitnduifje der Menjden. Guijti! Wenn Sie der Allmidytige
mit der jdhwerften Pritfung heimjudht — fiir die s feinen Tvojt
gibt, fo vernehmen Sie ald Linberung im Schmerze meinen
Sdwur: Gufti! Meine Ehre zur Biirgjdaft! Gott jum Jeugen!
S werdbe Sie nie verlaffen! Jb will undb werde Jhren Ge-
jdmwijtern ein forgender Vater — ein trewer Bruber fein.

Gufii. Nobert!

Leni (i gans exheend). So! Und funit Hab'ns feine Schmerzen.
Gine Frauw erbalten und ihre Gejdiwifter dagu und das Wlles
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ald Dinrnift! Ja Sie fein ja ein Wunbdertind. So g'jdheid! Das i3
grofartig. Wannd nur dad, wad im Kopf’ F'viel hab'n, im
Mag'n hittn. Dann wir'nd do jatt!

Gufti . Aber Leni — fo ordindr!

Leni. Jh weif, wad id ved. IJd bin 20 Jaht' im
Hanf’. @ ouiti) Jd Hab’ Sie ald Hein’s Rind auf'jog’n und
glaub'nd vielleicht, ich werd’ mich 20 Jabhr’ plagen um den fein
Taggeld. Da geh’ i jdon lieber gany betteln.

Gufti. Robert meint e3 ehrlich.

Leni. Lafimd mid) aud mit diefer Meinung. Cine Stell’
mocht’ er wahrideinlich Haben und wann er Sie heivath’t, Hofjt
er am Herrn Rath fei’” Protection.

Sdylag. Sie tiujden fid.

£eni. Ober glaub'nd vielleiht gar, daff ein Vermigen
ba 137

Gufti. Pui!

Leni. AY wad pfui, — Geld Haben i3 nie pui. (ent vor.)

Bdylag u ouitd. Loffen Sie und allein! (Dridt ifr die Hand.)

Gu[ti (ab Seite Linfs).

Leni Gic id). Werf i) dem PHausheren mein exlogenes
Ehrenwort hin. Dag hitt' id) mir dod) denfen foll'n, Daf ein
Haudherr die LVerhiltniffe feiner Parteien immer befjer fennt
wie die Pavteien jelber.

Sthlag. Leni! Horen Sie midh) ruhig an und maden Sie
meine Worte nidht (aderlich!

Leni. Laderlid), weild (aderlich ift, wenn ein Menjd),
ber felber nix zum feben Hat, noch vbon einer Familie red't.

Sdylag. I fann mir meine Stellung doch verbefjern.

£eni. No wiffens, verftengend — mit Jhnern Verbefjern
hor'nd auf. (3o febr idarf figivend.) Sie fein 2 ja einmal? bei einem
Cavallerie-Militdr jhon Rittmeifter g'wefen — und jep' feins
Diurnift — No hr'nd! Sie habnsd Verbefjern Heraus'n.

Sdylag. Jjt ein Diurnift fein Menjd) ?

£eni. AH ja — ein Menjdh i3 ev jchon, aber i Habd’ ihn
nit erjdafien, denn mir micdht’ jo ein WMenjd) erbarmen, bder
feine anbere Qebendaufgabe Hat; ald zum Hunger leiden, Waffer
trinfen !

Sdlag. Sie find fdyredlich.

£eni. Nein Sie! Sie find jdredlich.

Sdylag. J? Was hab’ i) gethan? RKinnen Sie mir
eine ©dlechtigleit zum Borwurfe machen ?
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f£eni. Jm @egentheil. Sie hab'n ber Gujti fogar dasd
Qeben gerettet, aber wann Sie bad Madel blof dedwegen vom
ploplidgen Tobe ervettet Haben, um e3 fpiter zizerlweif’ verhun-
gern zu faffen, dann fag' i) Jhuen: Lieber auf einmal — nur
nicdht in Raten!

Sdlag. Mit Jhnen ift nidht anfzufommen.

Leni. Jd) wollt’, Sie wiven bei ber Gufti nit auffommen.

Shlag. Crweijen Sie miv nur bdie eine Bitte und Jdhweigen
Sie dem Herrn Rathe gegeniiber.

Leui Gornig. Natiiclid) jdhweig’ i) — i mup wohl
fdhroeigen, demn wenn er dad Scanbal bei feinem jehigen Ju-
ftand’ exfabrt — bann gibt's fein Buftand mehr — Ddann i3
aus mit ihm.

Sdylag. Jdb wire untrdftlich.

Lent. ?J?n Sie! Sie werden jdon nod) untrditlich werben,
dennt der Plan eined gewifjen Hausherrn ift von jeh' an mein

- Plan, denn beffer : der dltejte Hausherr ald der jiingjte Diurnijt.

Ja! ©o vent’ idh), die Leni Mojtbirn, und wann alle jo denfen
michten, diixft's feine Diurniften geben — verheirathete Dinrniften
aber jdon gar nit. Dasd merfens ,si;nen, Sie, Sie unberedhtigter
Qiebhaber, (Raid ab tints.)

Sd)lag Gor nadienend tadern). Laff’ gut fein, licbes Weib —
Didy fiivdht' ih nicht. (it Gemiits.) Du Haft ein viel zu guted
Hery, um Menjden unglitcflich) zu madhen: (Wi ab Mitte.)

£eni (tommt gurid, wit). Herr Schlag!

Schlag (oreidt ftepen).

Leni dramviiger). Sie, Herr Schlag! Seing bd3 auf mid?

Sthlag rewvii). Gott bewahre. Jdh wupte jo, dap Sie
jebes BHarte Wort beveuen, nod) eh’ der Ton verhallt. _

£eni om sugenend, gntmithio). Sie, Herr Schlag, jagms mic
aufrichtig, waren Sie wicflid) einmal Rittmeijter ?

Sdylag. I ldugne es nicht.

Leni. Du mein Gott und jep’ Diurnift. Hab'nd denn wasd
ang ftellt oder hat's bei der Redynung nit gftimmt?

Sdlog. Nihts von llewr. Jdj habe mit Ehren quittivt.

- Jragen Sie den Hevrn Rath, er fennt den Grund.

£eni. Jd will’s von Jhuen hir'n — da fommens Her.
(@iett ign guriie) I laff’ Jbnen nit aus. Glaub'ns, miv geht Jhr
Liebesverhiltnif mit Sufti nidht zu Hevzen?
Sdlag. I wufte es ja.
 Leni. Natiielidh). Shau'ns, Herr Sdhlag, mit der Liebe
cines Maddhens i3 g'rad wie mit einem feinen Porzlain-Service.
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Nur wer's gany neu im G'wild fauft — fiiv den Hat'3 den
ridhtigen Werth. Wenn's nod) fo jdhon bleibt, wie's einmal von
Hand zu Hand geht — wird's Tanbdlervaar’. Darum Ffrinkt's
mid), wennd Madel verliebt i3 und '3 wir fa Ausfidt.

Sdylag. Weshalb Feine Ausfidyt ?

Leni. Weil ein Tagjdreiber durdjaus nidht fo Hod) fteht,
bafs er eine usfidht Haben Tount'. BVerftehnd midh?

Sdylag: Sie unterfdhipen meine Jufunft. Jdh ftamme aug
guter Familie und mein BVater befleidet heute nod) hohen Rang
in der Armee.

Leni Erjtan). Waz ? Hohen Rang ? Und lafit Jhnen Tinten-
Aubeln? — Dbd wir’ miv ein jaubever Vater.

Sdylag. Hart und ftreng, aber nidht ungevedt.

Leni (oei Seit). Gv laft iiber fein’ Vater nichtd fommen,
b8 g'fallt mir.

Sdlag. Jb bin felbjt jhuld an meinem Ungliide, denn
id) Habe ihn an feiner empfindlidhjten Seite gefriinft. Hiven
Sie mid) rubig an und urtheilen Sie. Beive fesen fid.) Mein Bater
hatte af8 junger Officier einen guten, tveuen, ehrlichen Freund,
an dem er mit ganger Seele hing. Muthig, tapfer und ebhr-
geizig, twie mein Bater war, wagte ex ficdh) einjt bei einem BVor-
pojten-Gefechte zu nah’ an bdie feindlige Linie. Da ploplid
umringt ihn und feine Reiter gewaltige Uebermacdht. Seine
Qebensdjeit war jummirt. Cr fampfte nidht mehr, um fich zu
retten, jonbern nur nod), um fampfend zu fterben. — (Wamm
und lebhaft) Rittmeifter Hort, fein waderer Kamerad, fein freuer
Freund, erfieht vom nidften Hiigel aud-meined Vaters Gefahr.
Bum Angriff’ vor! Ein Trompetenftop und Deriiber fprengt er
im @arritve mit feiner E3cadron und Haut denm Feind in bie
Briidje. — Sewohl der NRetter ald der Gerettete wurden jdhwer
vermoundet in's Lazaveth gebradht.

£eni  (die aufmertiam, ofne den Genjt su ftdren, juporcht). Du, lieber
Gott!

Sdlag, Die Heilung ging bei Beiden gliidlich, aber mur
langfam von fjtatten. Rittmeifter Hort, der fih vom Pik auf
emporgefdhwundgen Batte, war vor avmen Eltern und fannte in
feitem gangen Qeben weder Spiel nod) Ravten. Nur blop um
per langen Weile, diefem Stammgafte aller Spitdler, Herr zu
werbden, lernte mein Bater dem Retter feines Lebens, feinem beften
Freunbe, Hazardipiele, womit fie fidh die Jeit am Kvanfenlager
verfiizsten und da er von dem drmern Ramervaden nichtd ge:
winnen wollte, verlor er mit Abficht.
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Leni. Natiiclid), daf der Unb're mehr Pajfion friegt zum
Spiel.

Sdhlag. Swei Jahre waven feither verflofien, die Wunbden
lingft gebeilt und vernarbt, da bringt ein Ramerad meinem
Bater die Kunde, daf Rittmeifter Hort, der ingwifden zum
Major avancivt war, fein ganzed BVermigen im Hazard ver-
fpielt, die Rriegdcaffe angegriffen uud durd) einen SdHuf in's
Herz fein Dajein geendet hat. — — (Bavie) Dag Wwar der Danf
fiiv die Qebendvettung!

Leni. O du armer Menjdh!

Sdilag. Tiefer Schmers diber den verlornen %reﬁnb, bittere

Borwiirfe ded eigenen Gewifiend erwedten im Herzen meined «

Baterd von da ab eine grengenlofe Abjdheu, einen unausdldid-
baven $Hap gegen Rarten und Spieler. Alle Fehler Fonnte ex
feinen Untergebenen verzeiben, Alled vergebem, nur dad Hazard-
{piel nie. Gher dem Feigling Gnade ald dem Epieler, bad war
fein @runbdjap.

Leni. Redt Hat er g’habt; g'iheidter davon laufen twie
erjpiel’n.

Stlag. J Datte friiber nie gefpielt, Doch nacdh dem Tode
meiner Mutter fam i) in eine Garnifon, in Dder bdad Spiel
sum guten Tone gehorte. Jh bielt mich lange Furii. (Stept auf)
LBerfludt die erfte Karte, die idh) zur Hand nahm! Jd fpielte
— verlor. J@ wollte mein Geld zuriid — verlor nod) mebhr.
3 {chrieb an meinen Bater unter anderem Vormwanbe. Cr
jdickte anftandslod bebeutende Summen, big er erfuhr, dap id
sum Gpieler gewordben. — Nun war's zu Enbe. (Ladit Hohniid.)
Ha ha! Mit den Officieren ift gut fpielen. Fiir bdie biivgt das
Ehrenwort und dad muf zabhlen, wenn ed gleidh) mit dem Leben
bezahlt. — J verfaufte Plerde und Wagen — Uhr und Ring
— Aled. — Noch immer fehlten 4000 ZThaler. JFdh mupte
pem Bater fommen. Er verfprad) mir dad Geld, aber nur unter
einer Bedingung: HJieh’ den Ehrenvod aus, ehvor Du ihn be-
fdmupt — und vergefje, daB Du einen BVater hajt. Jdh ver-
fprach) ihm, ungerufen nie wieder bor's uge zu fommen -—
quittivte meine Chavge mit Chavafter. — Cr bezablte. Jdh ging.

Leni. Na hor'ng, Herr Sdlag, Sie fein jhredlid) ein-
g’angen. — Sie erbarmen mir.

Sthlag. Ueberdriiffig meines Lebend und feig wie alle
©pieler fam id) Hieher nad) diefer Stadt, um nad) dem Beifpicle
bed Majord Hort wein Dafein gewaltjam zu enden.
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Leni. Dad  vermalebeite RKavtengipiel. Wer nur dad
erfunden bat.

Sdhlag, Alles Weitere ift Jhnen befanut. An jenem Tage,
an weldhem id) Augujte und Ella ausd der Gefahr, durd) rafende
Prerde gefdhleift su wevden, evvettet DHabe, Datte meine Toll-
tithnheit Teinen Werth, — denn i) betvadjtete den Woment ald
cine [epte Gnade ded Jufalls, um aus ber Welt zu fommen,
ohne Selbjtmbrder zu Heifen.

Leni. Cntjeplich.

Sdlag. Aber jebt, nacdhbem id) durd) Uugujtens Bilege
von meinen erflittenen Vevlepungen gebeilt, durd) ein frither nie
gefanntes ®efiih( abhrer inmiger Liebe neme Luft jum Leben
fand und nidht guriididrede, ald Tagjdhreiber meine Laufbahn
su beginmen, jebt frage id) Sie, ob i) fiiv meinen Fehler nodh
zu wenig Hart beftraft bin?

Leni (mitteivip). Nein, gewif nicht. Sie erbarmen mir.

Sdhlag. Nun, dann follen Sie mir nicht ftorend in ben
Weg treten, denn meine Luft am Leben Hat nur ein Motiv
und dasd Deifpt: Liebe. 6 Mitte)

£eni @uein. Na, mein lieber Housherr, mit Jhnen iwird
nidhts, das feh’ ich jhon ein. — Jd bin jeb aud) fiiv'n Heren
Sdylag. (@rolidt Shmerzenreics.) Ja feind nod) dba? Seind no mnit
fort ? (Sehr jornig) Seb’ jhan’ns, dafy weiter fommen! @6 Seite lints.)

6. Scene

Schmergenveid, jpiter AMax.

Sdymersent. (ommt aus Seite lints wnd fprict su Leni). Jch geh’ ja
¢h. @est vor) Die Kinder muf i) ausd dber Schule holen. Das ijt
ywar aud) eine weiblidGe Vejdhaftigung — aber feine vornehme.
@it @efipt.) Bornehm weiblid) ift nur die

Sax (ver wahrend der legten Worte aus ber Mitte eintrat, fpdttifd) [deind):
Damen|dneiderei !

Stymerenr, Grewig. Ja, mein Jdeal. (Sehr artig) Guten
Morgen, Herr Mag! Madt einen fniz) Riifi’ die Hand. (wnigt)

Max. Shon wieder einen Kniy. Wirft Du Dir denn nie
ein mannliches Benehmen aneignen? Du Gandleber!

Sdymerent. (cereivigy. Herr Lientenant! Bitte! Jhre Gans-
[eber fonnen Sie felbjt fpeifen!

Max owooeny). Burfdhe ! nidht fed — jonit!
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Schymersent. (wiever actig). Bitte, Herr Lieutenant, die Kniyung
ift ja der artigfte Gruf.

Max. Fiv Midcden, aber nidht fiir einen Burjdhen.

Sdymersent. Aber jdhau'ns, Herr Leutenant — mwas joll
bad Deifen, Hut abnehmen oder (amtict mititariie) fo mit der Hand.
Das ijt eine bagatellmdfige einhindige Ehrerbietung.

Max. Und Du bijt ein Dummeopf.

Sdymerjenr. (eooit suitimmens). Ja, ganz ridtig, von den
Damen muB man Art lernen. Die griifen (nizh und danfen mit
dem gangen Leib tnict). Dasd ift eine allgemeine Ehrevbietung. Ja.

Max cori). Scheig’! — Wie geht’'s dem Bater ?

Sthmersent. (oereivigt und ernftnait). No — gut — fo mittel
miBig — Ddad Deift hledht — fehr jhlecht.

Moz et mit ver Neitgerte). VBurfdhe! willft Du in ernjter
Sadje Schery treiben ?

Sthmerzenr, o fuidten). Herr Lieutenant — Herr Liew-
terant! i) ved’ ja die Wahrheit. Der Herr Rath jagt, e3 geht
thm gut, — bie Qeni jagt mittelmdfig und der Doctor fagt
;Ctb&t(bf. Was weip denn id), wer vedh)t hat — id) jag' Dalt

e3.
© o My, Wenn i) Didh bei meiner Compagnie Hatte, Div
wollt' i) mores lehren. Der VWater ijt viel u nadfichtig.
gguﬂ;n)f@he%en — fummidliegen — fo jredjen Buriden, —

n

Sdymersent. ism nadievens). Puridht! Purjcht! Was er immier
mit feinem Puridhten Hat! @est vor) Und frummichlicken, Ha Ha
(adt). Jn MNitrnberg wird Niemand Ffrummgejchlofjen — der
nidht affentict ift. Crft miifjens midhy g'vad’ Haben, dann fnnens
micd) frumm maden! Mid) Frieg'nd nidht, idh bin zu g'{cheidt.
Meine G'meinde weif nidht, wo idh bin und id meld mid
nidt. Jd bin fhon 2 Jahr' Refrutivungsiliichtling und e’ id
Solbat werd’, Cf)’ fﬁi@t' i@ mid) bis Fum Tob.  — (Bornig.)
i)amenid;neiber ober llig. (Bornig gegen bie Seitenthiive lints rufend.) 3(},
Damenjdueider, Sie Purjht, Sie! @sin b Mitte.)

. Seene,

€in Jehriunge — Voriger.
fﬂ]tl (fommt aus bev Mitte, bringt einen Frauenrod).  Guten Tag!
B @ter jhidt der Meifter dad Kleid unh eine jdhone Empfehlung,
jeB’ wird ed pafjen.
2



Sdymerzenr. megierig). Gin Damenkleid ? Fiiv wen ? Rimmt
bas $tleid, Dejieht es.)

Lehrj. Fiie b3 Fraulein Wirthjdhafterin. (Sarbiont) Bitt’
um ein Trinfgeld,

Sdymerzenr. Gang neu?

£ehrj. Ja, etwad dibermacht, e3 war zu flein. (auter)
Bitte um ein Trinfgeld.

Sdymersent. (it Gntiegen). Bu flein, @eractricr) Ded Pujdher
— mwie fann man ein Damentleid zu fein maden.

£ehrj. Ohune Trinfgeld lafi i) meinen Meijter von Ihnen
feinen Phujder heifen — von Jhnen fhon nidt.

Sdymerzenr. Nur anjdau’n eine Dame und jie muf
bafteh'n ie angegofjen.

Lehrj. Gengens, lafi'm3 Jhuen nit ausladen, Sie Kiinjtler.

Sdymerzenr, Was Ritnjtler. ©tor) Jd hab’ 7 Schroeftern
g'habt — i) bin ein gebormer Damenjdueider.

Lebrj, et iom iws Gefig). Hi hi hi! Sie pafjen zu einem

Damenjdneider tie ein Hufeifen als Fingerhut. Sie Shmupian.
(Lauft ab Mitte.)

Bdymersenr. Wad mein Fingerhut ift ein Hnfeifen und
Sdmupian ? Du fredjer Bub! Aljo jogar die zarten Damten-
{chneider-Cehrbub’nt werden {hon fed — Ddad ift gegen alle
Weltordnung ! — (Befient vas siteiv.) Aljo fibermad)t — dad nubt
nidht8 — da3 RKleid papt nod) nidht — die ZTaille ift fiir bie
Leni zu lang — i) muf mid) iiberzengen. (3ieht raiy das fieidv an.)
Natirelidh — fanun ihr nicht pafjen. — Bu tweit — zu lang
— verpfujdt fag’ id). LVerpfujdyt. (Beficot fich im Sieger) Aber der
Sdynitt i5 fein, fehr fein. Da muf id) miv ein Mujter nehmen,
Wo it denn ein Papier ? Rimmt ben Bogen, welden Gujti auf den Scyreib-
tiidy legte.) Die Scheeve hab’ ich immer bei miv. (Bieht eine Schicere
bermis.) Die ift mein Dold). (Shneidet am Papier, indem er fich im Spieger
betvaditet.) IMufter abitehlen ijt meine Leidenjdafjt. Nun ja, wann
ein Didter den ander'n bejtiehlt, warum follen wix ‘Damens
jchneiber weniger poetifd gefiunt fein.

S. Scene

Stnddhel — Schmerzenreidh.
ﬁuﬁmti (fommt aus ber Mitte, tragt ein Bud mit Sdriften). %ﬁnigﬂer
— gut'n Morgen! Wohnt hier der Here Rath vom Ambord ?
Sdymerenr, (mit feinem Mufter beidhaitiat). Su dienen.
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fnodel, Bin der Magijtratsdiencr Kndcdel. Bitte mid
ju melden. :

Sdymerenr. (oone aufpuiehen). Darf nidyt.

Knodyel @ereivin. Wie? Waz ? @toly) Bin Amtsperfon.

Sthymersenr. cvie feiver) Madgt nidhts — gebht widht.

- Rnodyel Geor au). Mup geh'n — fogleid.

Sdhmergenr. (ufetreny). Der Herr Rath ift frant.

Auodyel oerunigt). A fo! ei Seite) Jft bad Weibbild
eitel — und eine Stimm” PHat fie wic ein alted Clarinett.
(faut su Shmezenveidy) Sie, Miiddhen! fonnen Sie miv fagen, ob
hier ein gewiffer Sdhmerzenveich KRathi bedienftet ift ?

Sdymerzenr. on onvriceny). Schmerzenveich) Kathi? Das bin
id), (Sieht wieber in ben Spiegel und jdmeidet am Papier.)

Ruidyel (eritaunt). Waz? Sie? (Cadit versticy.) Dad ift ja nidht
miglid). @adt) Wann dad wahr ift — dann ladt fidh der Herr
©ecretiiv bid in den Krampihuijten Hinein, (Ladt.)

Sd)ymersenr. (eent beleivigt vor). Was haben denn Sie mid)
augguladen ? Geht's Jhnen wasd an, wenn i) miv ein Dujter
fchneid’ 2 (@eht wicder jum Spiegel.)

fnodpel. Nein — id) lache nur, weil man Sie rvequivirt
ald Recrutierungsfliidhtling.

Sd‘)mct;tu[ (erjdridt hejtig, Idht die Sdeeve fallen und zerFnittert vor
Angft bas Papier, weldes er dann in ben Sad bdes Kleides ftedt). i![umeb, auteh!
(Bei Seite.) Jeb' habmd mid).

fnddel. Was gibts ?

Sdymerzenr. ®'fod’'n, o'ftod’'n Hab’ i) midy fitvchterlich.

ﬁand)tl (iderzend ifn am Sinn faffend). Dag ijt Strafe filr bdie
CitelFeit, mein licbed Rind. He, he. (Sient in jein Budy.) ,

Sdymergenr. (e Seit). Er -Halt mid) fiiv ein Midcen.
I Dalt mit, vielleicht Hilft's, (Wit veriteliter Stimme im Discant- Tone.)
Ja, Herr von Kuodbdel, id) bin fehr eitel. Ein iiberaus eifles
Midchen.

Anodyel. Sie Beifen aljo eigentlih Rathi 6d;mer3enre:d;9

Sdymersenr. Ja RKathi — RKathi, Kathi, immer Kathi —
blof Rathi. ;

Kuodpel @rgertioy viv i) Ein Weibabild zur Wffentierung
vorzulaben! So ein Scanbal! (Cauter) Was diefe Landbgemeinden
fiir Confufionen madyen, dag 8 fdhon Handwerfamafpig.

Sdymerzenr. Ja, ja — meine Gemeinde ift jdhuld — Ddie
hat Jhnen ang’logen. Wir waren 8 Sdywejtern — adjte! gar
fein Bruber.

2%
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9, @cene.

deni — Yorige.

ftui (aud Geite lints, exblidt Shmevzenreids. Jornig). Na il D3 18
ba3 Hidyjte! Statt die RKinbder abjubolen, mein neued Kleid
anguziehen.

Anodyel. Guer Gnaden Frau Rithin!

Leni Geteivigt). Was, Frau Rithin ? Wollend mich vielleicht
papierin? Jd) bin die Wivthjhafterin!

Sdymerent. (vittend ju Leni versweiftungsvoll sitternd). Barmberzig-

feit — Leni! Mur in diefer Stunde. (Breist mit aefalteten. Hander jit-
ternd [tEI)en)

Bniodjel Gu 2end). Cntjduldigen! Dag Cuer Gnaben bHas
fag’ id jo Handiverfdmafig. Ja. — Wber eclauben: Heift diefe
Perfon wirtlich) RKathi Schmerzenveidh?

Leni. Sdmergenveid) Rathi natiiclidh.
fuodel. 3Jjt vielleicht jonft nod) ein Sdhmerzenreidh) im
Haufe ? -

Shmersenr. Nein, Hier bin i) allein SHmerzenveid.

Leni. I fenn’ mid) nit ausd; warum fragens denn ?

fnodyel oy vefricdign. Jh frage nidht mehr, -denn jep’ —
weif ich Alles. Cr ift fie. :

Leni. No pafi'nd auf, Shmerzenveid. Jh Hol' jep’ den
Heren Mar — mein KRLeid anprobier’n, fo eine Fredhheit —
ba muf a Saly d'rauf. Rajd ab rints)

fnddyel. Cr ijt fie! wappt jein Budy ) Somit militdrifcher
Seitd  handwerfémifis — ad acta. — Tdnigjter. (o Mitte)

Sdymerzenr. (i, Cmpfehl’ mich), Herr Knddel — (attein
mit natiiclier Stimme), Gott fei Dank, (uthmet tief auf, fieht fich um, gicht
raid) bas Rfeid aus.) ) bin geveftet — gerettet durd) bdie Bavm-
Derzigleit eines Frauenfleides. (et das stieiv fachte auf bas Sofa. Spridht
sum Stieive) Sp oft i) bich erblice, toeine idh Freubenthranen bder
Danfbarfeit. (Rimmt feinen Hut, fpricht ftoly sur Thitve linfs.) o, Herr
Qieutenant! jep’ Hat der Sdhmerzenveid) fiir diefe militivijde
Crde freudenveid) auf ewig — audgepuridhtet. oo Mitte.)

10. Scemne.
Wax, bann Leni.

Max (s Seite timts). Wo ift der Schlingel? Jh will ihm
ftatt De3 meuen Rleided meine NReitgerte anprobieven. (3u Leni)

Gr Hat fih gefliichtet. —
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Lemi Genr nicvergeilagen).  Lafi’ns ihn, Mein neuesd Kleid inter-
effivt mid) nicht mebr, feit i) Jhre Neuigleit g¢'hort Hab'. —
(8idy aufrafiend) Jein, nein, id) fann'é nit glauben, Sie madjen
Shpaf ?

Maz. Fiinfhundert Thaler, fein Heller weniger. Weein
voller Crnjt!

Lenti ©orwurisooll aber ferstic). WAber Max! Mag! Dad toir’
ja ‘entjeplich!

Max, Riebe Leni, mur nidht Heulen. — Der Lieutenant
berpielt, aber er jammert widt — bder Qieutenant ftirbt, aber
er tweint nidt.

Leni. Wann iy einmal g'ftorb'n bin, wein’ id) aud) nidjt
mebr. (3ornig) Der Teufel hat die Kavten erfunden. (Femmenm,)
Du Deiliger ‘Chrijoftimus! Wie fann man fo viel Geld ver-
fpiel'n, wa3 man gar nidht Hat.

Mazx. Piui, pfui! Wer wird aud einer Miide  einen
Glefanten madyen! :

Leni. Mein leber May, fitr Jhre Gage fein 500 Thalex
- Feine Muct'n mehr — ba feind jhon ein Elefant. Was Hab'nd
denn muv fiiv ein ungliidielig’s @'fpiel g'jpielt? Am End’ gar
ben Hatjdhar ?

Moz @y, Matao.

feni. ©o, Mafawan, 953 @'jpiel fenn’ i gar nit.
engittich.) Nux um Gottdwillen nit Hatjdhar.

Moz, Rury und gut, bad Geld muf Ber.

£eni. Ja, her! Aber wo Her ?

Max. Jd) habe mein Chrenwort verpfindet.

£eni (ingeipiichtert und angitiich). So und wann wir's Geld nit
aufbringen ?

o Max. Dann muf i quittiven.

Leni (@igie). Duittir'n! Mid) trifft der Schlag. Aber
Mag !

Max. Gie find heute fehr unangenehm. Sammer itber
Sammer und feine Hilfe. .

;o Rent o fi ). Hilfe, Hilfe! I ftudier’ eh nad). Dem
Deren Papa darf man fein Wort fagen — der Frinft fih 3u
Zod unbd er Hat dasd Geld auch nicht. — (Nacjoentend. Laut zu May.)
Lielleicht borgt Jhnen ein Freund? —

Mar, Was Junen beifillt. Gin Freund! Da miift’ idh
mid) jhamen. Warum fpiel’ i, wemn ih's niht Habe —

Leni (rawig. Wlfo quittiven. Das ganze Lebensziel dahin
— und da3 wifjen die Freund ! Wiever fehr jornig) D'rum jag’
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i — da gibt's fa Freundidaft. -— Rofafen fjeind! Mafaban-
RKofafen!

Mar. Genug. (ebr vereivig) Jep’ habe id's fatt. — Keine
Silbe mehr! — Beffer, i gehe zu Grunde, ald id) Dore
folhge Meben. Ubdien ! (Wilt abgehen Mitte.)

Ceni Gism nadeitend angittid). Mag! Mager(! Seind g'jdjeid!
Bleib'nd da!

Max Gereivign. Y bitte Sie um  Jhren Beiftand und
guten Rath und eormuriseo) Sie werden ordbindr —

Loni (entidubigens). Na, feind gut — feind gut.

Maz. S will ja bad Geld nidht von Jhnen. Jdy frag’
Sie nur um Rath, wo id) e3 mir bejdaffen fann. Dag Geld
wird prompt mit Sinfen uviidbezahlt.

Coeni (eimgeigicters). Ya ja natiivlidy — mit Jinfen. -

Max Cntidieven). Alfo ohne Vorwurf: Entweder? — ober?

Ceni @noittid). a, ja, Max! Entweber — entroeber. @®ei
ceite) ) mufy fagen ,Eniweder”, fonft thut er fid was an.
(Qaut und freundlidy) Wiffens wad — it werd'n nit viel umrennen.
400 Thaler hab’ id) in der Sparcafia, die mimm id) Herans
und wasd fehlt, um ba3 verfey’ i) mein’ Shmud und meine
Sadjen.

Max. Mup dad jein? Gibt e3 feinen anbern Audtweg ?

Ceni. Dis 18 pas Cinfacdhfte und Dbleibt unter uns.
(@enitid) Schau'ng, May, id) fenn's ja — wie Hart und bang
e3 Jbhnen um’s Hery id.

Mg (ergrifien). Qeni! Du bift eine gute Seele.

Ceni. Sie fein balt einig'rumpelt. No was, Einmal i3
Qeinmal! Roft’'t Halt 500 Thaler. (Harm fiv i) Hin 8 hin —
Anna Maria Brandnerin.

Moz, Sie follen Jhr Geld bei Heller und Penning
erhaften. S will ed mir abfparen. Entbehrung foll meine
Strafe fein.

Lent st innig). Aber - Wayl! i bitt’ — nimmer fpiel'n.
Shaw'ng, May, i) werd’ Jhnen exzdhl'n, wag der arme Shlag
weg'n dem Spiel’ g'litten hat. (Denstid) J bitt’, nie mehr fpiel'n!

Max oentid). Nie — nie wieber.

Ceni. Gie find die Stithe Jhrer Gejdwifter und tenn
fo ein Ungliid gefdhdh’. —

Maz. 3 beriihre feine Rarte mehr. Mein Wort davauf.

(®ibt ihr die Hand. A Tinfs.)
£eni (alein ipm nodicheny). Gr i3 gang beinand' — ber arme

Dafder. Mo ja, su wem joll er benm geh'm; — er Bat ja
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iemand auf der Welt wie mid). Und ev i3 unjhuldig. Die
Andern Bhab'n ihn  verfithrt. ~(Sient fich wm, dbamn jebr sornig) Diefe
Spieltenfeln! O, wenn id) nidht blof Wirthjdafterin, wenn id
Rathin und  wirklidhe Mutter wix’, id) micht’ diefe Mafabar:
Britderln aufjudien; die mithten ftaunen, was jwifden zwei
Reiben Jihn' fiiv a Biinfel Grobheiten Plap Dat.

1. €cene.
" Sdhmergenreidh — Vorige.

smmft}f“f- (jehr bejdmust mit jevquetichtem Eylinder, Ffommt aufgevegt
aus ber Mitte. Jammernd.) Aug i3 mit mic. — Gar i3 —

£eni. Wag ijt denn ?

Sdymersene, Jd bin angebiffen — id) bin wiithend —
id) bin tobt.

Leni, Was ift denn g'jcheh’n ?

Shmersenr. Gin Fleijderhund Hat midh dahin gerorfen.
und meinen Rodjdoel abgefreffen.

Leni @ngitti). Ja wo — o — 1o fein denn die Kinder ?

Sdymergenr. Unten — beim Hund — beim Hund. Der
Hund zerreift Ales. — Der Hund, ber Hunbd, Q6 Seite redys)

Leni uoivow. Um  Gotteswillen bdie RKinber — Feigling
— bie Rinder in @fahr — Herr be3 Himmels, tnﬁt mid)
denn Aled! @eht sur Micte.)

12. Scene

2Aath Ambord, Shlag, Hanfi, Ella, Jeni.

lmhnth (erfdyeint wdbhrend der lepten Worte an der Thiive Seite linfd und
beobadjtet jtumm ben Worgang).
Sﬂ)lag (tommt, Beibe Sinber fithrend, durd) bie Mitte).

Hanfi, Ella toden),

£eni Grevip). Da feidd — da feids, Kinber — Ella —
.baglﬁb—)- 38 Gud) was g'jheh'n — na Gott fei Dank, (st
bie Sinber

Hanfi cean. Merzenreid) — !)?eraenreu{; g'fall'm.

Ella (odt). Hund — Hund anch g'fall'n.

Lot (paro ladend, Harb weinend). Ja, wad war denn ?

Sd)lag. Cin Mepgerhund rannte jum Haufe Heraus bem
Sdmerzenreid) durcd) die Beine; der fhitrst der gangen Lidnge
nad), fdreit wie befefjen und Iﬁuft bavom, ¥
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Leni. Und (afgt die Rinder allein.

Sd)lag. I fam eben bes Weges.

Leni. Y dant Jhnen — i) danf Jhnen hevzlich. —
Der Schmergenveid) muf entloffen twerden heut nod). (Gebriat ven
sath.) Uber Herr Rath — Herr Rath, Sie werden fidh ver-
derben.

Ambord Crewwiis). Im  Gegentheil. (Wit Beventumg.) Dasd,
wad id) joeben mwieber gefehen, wivkt woblthitiger auf mid, al3
bie Deiljamfte Medicin.« (Ergreift Leni's Hand, vritdt felbe herstich.) Sie
find bejorgt wie eine Mutter. '

Leni u wmbord). Weil i) die Rinder fiiv mein Leben gern
hab’. (Bu ven invern). Ella, Hanfi fommid — id) geb’ eud) bie
Saufen. immt igr feiv) So, mein Kleid muB id) mitnehmen.
Dasd Hat der Schiiftling aud) anprobiert. Was ift denn ba fiix
ein Paujd'n. (Bient vas Pavier feraus.) Der Conto? — Nein —
Gine Sdrift von der Gujti. (Uebergivt das Pavier.)

Ambord. Lafjen Sie fehenm! (immt wud glittet bos Papier.)

Leni. So, fommts, Kinder! @ rints)

Ella, Hanfi oo mit Leni rints.

Ambord. Wie ift denn daz miglich? Mein Beridht und
bie Sdrift meiner Tochter ?

Sdhlag ene vectegen bei Seite). Ein entfeplicher Menjd, diefer
Sdymerzenreid.

Ambord uin: Gujti! Gufti! et fidy.)

Shlag. I Habe die Ehre, Herr Rath, idh empfehle mid.

Ambord. Gedulben Sie einen Moment.

13. Scemne,
Guffi — Yorige.
Gufti (rewnorid). Du hajt gerufen, Papa!
Ambord Geigt vie Savit). Dad Hajt  Du gejdhrieben
G®ufti (verregen vie Scrit betradjtens). Jh? Jdh ?
Ambord o). Ja! Deine Scrift. Wie fommit Du s
diejem Beridhte ?
Gufti (wie irise. Papa! fei nidht bije. Krdinfe Dich nicht.
Shlag (entiouvigeny). Fraulein Gufti war fo giitig, fiic
mid) die Copiatur zu bejorgen.
Gufti. Sa, Papa, weil Herr Schlag Baupline und Jeid-
nungen entwicft, fiix bie er fehr gut Honorirt wird, :
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Ambord. Deine Augen vervathen mehr ald der Munbd.
(Bei ceite) Der Hausherr Hat aljo redt!

14. Scemne,
deni — Wiax — Porige.

£eni (aus Seite vints. Fir i) Was geht benn da vor?

Ambord. Herr Shlag! Sie Haben meiner Gufti das
Leben gevettet.

Shlay. Das war damald fein BVerdienft. Jdh wollte das
meine verlieren.

Ambord. Jd) Habe Sie vevtvauendvoll bei und aufge-
nommen. _

Sdlag. Sie verfdafiten mir eine Stelle und bdie Lujt
sum Qeben fehrte wiedber bei miv ein, da Gujti mir die Freund-
idhaft fchentte.

Ambord. Ja, aber unbemerft (®uiti fiziceny) wie aud dem
Friibling Sommier wird, ward aud Freundjdaft Liebe.

feni iv 7). Jeb’ ift die Lieb'sgjhidht’ aud) entdedt. Na
beut’ 18 a fiiedterlider Tag. ;

Gufti. Vater verzeih’.

Sd)lag. Heve Rath, mein Stand, mein Borleben ift Jhnen
befannt. Jch Habe bie Fdbhigleit und den Willen zu  arbeiten.

Leni  (Gefiirwortendy gu dmbory). Er ift fehr ein gejdhicter Menfjd,
der Herr Shlag und fehr fleifig. — Cv [dlaft fajt gar nidts,
immer zeichuen, die gange Nadt.

Sylag Gu wmboww). Frei und offen Habe i) Jhnen gejtonden,
was mein Unglid war.

Ambord @am fic ig). Eine Kranfheit des Verjtandes.

. Sd)lag. ber i) bin gebeilt durd) bdie Dbitterjte Lebens-
Grfahrung jo fehr gebeilt, Daf mir vor Rarten und Wiirfel

ecfelt.
- Reni Gir fid). I glaub’s, den Hab'nd gehovig abg'jott'n.

Sdylag, Mein Leben Bat ein cingiges Jiel unbd su diejem
Biele fithet nur der Weg an. der Hand Jhrer Todjter. @it
wime) Pere Rath! Jhr Ja ift meine Begnabdigung, Jhr Nein
mein Urtheil.

Ambord (i) Herr Schlag, Sie waren Dfficier!

Sdhlag. Jm Hery und Sinn bleib’ i) e3 immer,

Ambord. I frage: Wollen und finnen Sie miv Jhr
Ghrenwort geben, daf Sie meine Todter nidt friber zum
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Attave fithren, ¢ Sie durd) Stellung und Einfomiten Dbie
Gemwidhr Haben, eine Familie zu verforgen?

Shlag. Mein Ehrenwort !

Ambord. Nun denn, fo will i Jhnen bdie Moglidhfeit
bieten, hr Ehrenwort einguldjen. Jdh werde Sie einem be-
freundeten Architeften empfehlen. Sie jollen Bejddftigung ev-
Dalten, bie Jhrer Ausbildbung tviidig ift — (Pavie) aber —
Sie miifjen fort von Hier.

Sdylag. Was Herr Rath wiinfden, fann dod) nur u
unjerem Glide fein — id) gehovche in Wllem.

Ambord (gist bem Slag bie Hanv). Und  id) vertvaume Jhrem
Ghrenworte. — — Gott jegne Cure Jufunjt!

Sd)lag. Dant! innigen Dank! @eht su Guiti, dridt ifr bewegt die
Haitd.) J :
£eni e wmbory). E8 war dad ©'jdeidefte, Herr Rath, wad

hab'n thun fonnen, (Sarbiant) Denn tenn ein Mabel einmal ver-

fiebt i3, dann i8 eh jhon die ganze Bufunft verpantidt.
®ufti (oot yu Ambord, Hift igm vie Han). Jch) danfe Dir, BVater.
Ambord. RKinder, Rinder! Jhr madyt miv jhwere Sorgen.

(Sdyldgt traurig die Hande zujammen.)

Mazx, Jd dod) nidt, Papa?

Ambord (oeveutungsvor). Du  bift am  Spieltifdy gejehen
foorden. (peralich warmend.) May, hiite Didh! -

Leni croftens). Na, na, Herr Rath. Der May fpielt nie
— nie mehr. Makaban fhon gar mnit. :

Ambord Guwep). Wad wird mit Ella und Hanfi, wenn
b fiiv Gudy felbft nidht fliiger jorgt?

Leni. Glla und Hanfi. Geit veteivigt) Na, Here Rath, Dbie
wei gib id nit aud der Hand. Die bleib'n bei mir.

Ambord (ademv). Bei Jhnen! Liebe Leni! wenn Sie fo
viel gutes ‘®eld hitten, ald Sie gutes Hers Haben, dann jdhon,
aber wie wollten Sie ald arme Dienerin meine Kinber erhalten,
bie nidhtd ju evmwarten Haben, ald einen unbebeutenden Erzieh-
ungd-Beitrag. @ademd) Nein, nein, unmdglich.

£eni Goft beteivig. Wad, unmdglich! Nidts 18 unmiglich.
— Grjichungsbeitrag hin, Crziehungdbeitrag Her, die RKinder
[aff’ i nit wnd wann id fiiv fie mipt’ betteln gehm. (Ladt oue-
miithig) 1nd betteln geh’ i nit, denn erftend ift der Fall nit da
und wir’ der Fall da, jo wir’ id aud) da. €3 8 beut a
pumme Red’, daB man red’t davom, aber die Rinber miiht'n
ihr’ Penfion Ffrieg'n,

Ambord. Was Jbhnen einfallt!

Leni. Da renn’ i) von Ponting zu Pilatus.
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Ambord aasens). Leider Hat eder Pontiud (Bauie) nod)
Pilatusd eine Penfion zu vergeben.

£eni. Dann renn’ i fweiter.

Ambord (edpventens). Doch, Geduld, Leni! Jdh) Habe eine
Penfion zu vergeben. Jh!

Lent. Gie, Herr Rath?

Ambord. Sa, ich. Leni! Wollen Sie meine Frau werden?

Leni. Aber, Herr Rath — fo ein Spaf.

Ambord. Mein voller Ernft.

Leni. b ein Dienjtbot’ und foll Rathin werden.

Ambord. Gbhen Sie. Ja!

£eni. Und je’ al3 Reconvalescent — daf Jhnen bei
der Hochzeit recht verberben.

Ambord. Sind Sie unbejorgt um mid. Deine Sorge
gilt Den Rinbern

Peni (piostic cinfesent). Ach Jo! Jep’ verfteh’ id). (Gutmithig
jie fig.) Die Penfion foll id) Heirathen!

Ambord ervic). Wollen Sie meinen Kindern Mutter fein ?

Peni Ginnig wod pergtid). Ja, freilich, freilidh will ich's. @uit):
Ella! Hanji!

15, Scence,
Ella, Sanfi — Porige.
Gufti oot su Leni. pevytia). Lemi! qute Leni!
Aax (aest su Leni. Perstid). Du warft ja immer unjre Mutter.
Ella, Hanfi won Seite tinks). ‘
feni it : Kinder! Rinder!
(Mufit beginnt Schluf-Lied.)

Leni Gingy. RKinder, fommts, i) had' Cud) ja fo gern’,

Mein Leben das, ja das foll Cud) nur g'horn.

S fitedht' ta Sorg, fa Ungliid und fa Pein.

S will Gud) vedht a gute Mutter jein.
AmboOrd (acht su Leni, reicht ibr itber die Kimder hin dantbar die Haud).

Gruppe.
Borhang fallt.

e — ) — e
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